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UvoD

1. Eurdpska environmentalna agentura (dalej len ,agentara®), so sidlom
v Kodani, bola zriadena na z&klade nariadenia Rady (EHS) &. 1210/90

zo 7. maja 1990". Je zodpovedna za vytvorenie monitorovacej siete, ktora
poskytuje Komisii, Clenskym Statom a verejnosti vo veobecnosti spolahlivé
informécie o stave Zivotného prostredia. Konkrétne by tieto informacie mali
Eurdpskej Unii a ¢lenskym $tatom umoznit’ prijat opatrenia na ochranu
zivotného prostredia a na hodnotenie efektivnosti tychto opatreni?.

2. Rozpocet agentury na rok 2008 dosiahol vysku 37,1 mil. EUR v porovnani
s 35,1 mil. EUR v predoslom roku. Agentlira zamestnavala na konci roka 123

zamestnancov v porovnani so 116 zamestnancami v predodlom roku.

VYHLASENIE O VIEROHODNOSTI

3. Podrla ustanoveni ¢lanku 248 Zmluvy o ES Dvor auditorov preskimal roént

ustovn( zavierku® agentury, ktora pozostava z Jfinanénych vykazov*4

“5

a zo ,sprav o plneni rozpoétu™ za rozpoctovy rok konéiaci sa

k 31. decembru 2008, a zakonnost a spravnost prislusnych transakcii.

' U.v.ESL 120, 11.5.1990.
V tabulke su na informacné Ucely zhrnuté pravomoci a &innosti agentary.

% Sicastou tejto GcStovnej] zavierky je sprava o rozpoctovom a finanénom
hospodareni za dany rok, ktora okrem iného obsahuje informacie o miere
Cerpania rozpoCtovych prostriedkov a sthrné informacie o presunoch
rozpocCtovych prostriedkov medzi réznymi rozpo&tovymi polozkami.

*  Finanéné vykazy obsahujl stvahu a vykaz hospodarskeho vysledku, tabufku toku
hotovosti, vykaz kapitalovych zmien a prilohu k finan&nym vykazom, ktora zahfia
prehfad hlavnych Gctovnych postupov a dalSie vysvetlujice poznamky.

Spravy o plneni rozpoctu pozostavajl z vykazu o vysledku rozpoétového
hospodérenia a prilohy k nemu.
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4. Toto vyhlasenie je urené Eurépskemu parlamentu a Rade podra ¢lanku
185 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/20028,

Zodpovednost riaditefa

5. Riaditefl ako povolujtci Gradnik pini prijmy a vydavky rozpoétu v stlade

s rozpoctovymi pravidlami agentiiry na svoju vlastni zodpovednost

a v medziach schvélenych rozpoétovych prostriedkov’. Riaditef je zodpovedny
za zavedenie organizagnej Struktary® a internych systémov a postupov
hospodarenia a kontroly potrebnych pre zostavenie koneénej Gétovnej
zavierky®, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti v désledku podvodu alebo
chyby, a za zabezpeZenie zakonnosti a spravnosti prislugnych transakcii.

Zodpovednost Dvora auditorov

6. Zodpovednostou Dvora auditorov je na zaklade auditu predlozit vyhlasenie
o vierohodnosti tykajlice sa spofahlivosti roénej G&tovnej zavierky agentury, ako

aj zakonnosti a spravnosti prislunych transakcii.

7. Dvor auditorov vykonal audit v stlade s medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi a etickymi kodexmi IFAC a ISSAI'. Podra tychto $tandardov ma

 U.v.EUL 248, 16.9.2002, s. 1.

" Clanok 33 nariadenia Komisie (ES, Euratom) €. 2343/2002 z 23. decembra 2002
(U.v. ES L 357, 31.12.2002, s, 80).

®  Clanok 38 nariadenia Komisie (ES, Euratom) &. 2343/2002 z 23. decembra 2002
(U.v. ES L 357, 31.12. 2002, s. 80).

Pravidla tykajuce sa vykazovania G¢tov a Gétovnictva agentir sU stanovené

v prvej kapitole siedmej hlavy nariadenia Komisie (ES, Euratom) &. 2343/2002

z 23. decembra 2002 (U. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 87), naposledy zmeneného
a doplneného nariadenim Komisie (ES, Euratom) &. 652/2008 z 9. jula 2008
(U.v. EU L 181, 10.7.2008, s. 23), a sU sugastou nariadenia o rozpo&tovych
pravidlach agentury.

Y Medzinarodna federacia u&tovnikov (IFAC) a Medzinarodné Standardy najvy$sich
kontrolnych institacii (ISSAL).
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Dvor auditorov dodrZiavat etické poZiadavky, naplanovat a vykonat audit tak,
aby ziskal primeran( istotu, Ze u&tovnd zavierka neobsahuje vyznamné
nespravnosti a Ze prislusné transakcie st zakonné a spravne.

8. Dvor auditorov pri audite postupuje tak, aby ziskal auditorské dokazy
o sumach a Udajoch v Gdtovnej zavierke, ako aj o zakonnosti a spravnosti
prislusnych transakcii. Zvolené postupy zavisia od Gsudku Dvora auditorov
vratane postdenia rizika vyznamnych nespravnosti v Gétovnej zavierke alebo
nezakonnych ¢&i nespravnych transakcii v désledku podvodu alebo chyby.
Pri posudzovani tohto rizika sa zohladfiuje vnatorna kontrola relevantna
pre zostavenie a vykazovanie Uctovnej zavierky v Uctovnej jednotke, aby sa
mohli navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti. Audit Dvora
auditorov dalej obsahuje hodnotenie vhodnosti uplatnenych uétovnych
postupov a primeranosti Gétovnych odhadov vedenia, ako aj hodnotenie
predloZenia udtovnej zavierky ako celku.

9. Dvor auditorov je presvedéeny, Ze ziskal dostatoéné a primerané

auditorské dbkazy pre vyjadrenie tychto stanovisk.

Stanovisko k spolahlivosti ti¢tovnej zavierky

10. Dvor auditorov zastava nazor, Ze roéna G&tovna zavierka agentary™
vyjadruje verne vo v3etkych vyznamnych hfadiskach jej finanénd situaciu
k 31. decembru 2008 a vysledky transakcii a tok hotovosti za prislusny
rozpoctovy rok v stilade s ustanoveniami jej nariadenia o rozpoé&tovych
pravidlach.

""" Kone&na Gttovna zavierka bola zostavena diia 18. maja 2009 a prijata Dvorom
auditorov dha 29. jina 2009. Koneéna Gétovna zavierka konsolidovana
s Uétovnou zavierkou Komisie sa uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej unie
do 15. novembra nasledujuceho roka. Nachadza sa na internetovej stranke:
http://eca.europa.eu alebo http://www.eea.europa.eu/about-
us/documents/administrativedocuments/eea-accounts-for-the-year-2008/.
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Stanovisko k zékonnosti a spravnosti prisluénych transakcii

11. Podrla nazoru Dvora auditorov prisludné transakcie stvisiace s roénou
uctovnou zavierkou agentiry zostavenou k 31. decembru 2008 su vo vSetkych

vyznamnych hladiskach zakonné a spravne.

12. Pripomienky uvedené v nasledujlicej éasti nemaji vplyv na vyhlasenie

Dvora auditorov.

PRIPOMIENKY K ROZPOCTOVEMU A FINANCNEMU HOSPODARENIU

13. V roku 2008 sa agentura rozhodla opravit priestory, ktoré si prenajima.
Celkové odhadované naklady boli vo vyske 147 000 EUR. Na tieto prace sa
mala vypisat verejna sutaz. Namiesto toho v8ak agentura pokryla naklady

usktutognenych prac firmou, ktort vybrali majitelia budovy.

DALSIE POZNAMKY

14. Pri dohodéach o grante je potrebné lepsie vysvetlit ¢as, ktory si uétuja
partneri. S ciefom zniZit riziko nepodloZenych platieb by sa mali dat' prijemcom
jasnejsie pokyny k vypoctom sadzieb a Gctované naklady by mali byt zretelne

prepojené s nakladmi odhadovanymi v realizaénych planoch.

Tuto spravu prijal Dvor auditorov v Luxemburgu na svojom zasadnuti
dna 8. oktébra 2009.

Za Dvor auditorov

’/’;jév et 55
! . FZanitggne v ;
Vitor Manuel da Silva Caldeira
‘predseda

Vo
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Europska environmentalna agentira (EEA)
European Environment Agency (EEA)
Agence Européenne pour ’Environnement (AEE)

ODPOVEDE AGENTURY

13. KedZe poZiadavka, podra ktorej je potrebné poZiadat prenajimatela
o schvalenie akychkolvek stavebnych prac va&ieho rozsahu, je zakotvena
v nasej dohode o prenajme, verejna sutaz iniciovana agenttirou nebola
vhodnym rieSenim. Podobné pripady bud v budtcnosti doloZené v registri

vynimiek.

14. Agentlra EEA pravidelne poskytuje vietkym konzorciam pokyny tykajtce
sa sposobu vypoctu nakladov. Tieto pokyny sa prehodnotia a naleZite upravia.
Agentura EEA prijme aj dalSie opatrenia s cieflom zabezpedit jasnejsie
vysvetlenie zmien medzi G¢tovanymi hékladmi a nakladmi odhadovanymi v

realizacnych planoch.
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